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Informagoes importantes

Leia o folheto Informagées importantes antes de utilizar o telemével.

! Alguns dos servigos e funcionalidades descritos neste Manual do Utilizador ndo séo suportados

em todos os paises/regides, nem por todas as redes e/ou fornecedores de servicos em todas
as areas. Sem limitagéo, isto aplica-se ao Numero de Emergéncia Internacional GSM 112.
Contacte o seu operador de rede ou fornecedor de servigos para determinar a disponibilidade
de qualquer servico ou funcionalidade especificos e se esta sujeito a aplicagdo de taxas de
acesso ou de utilizagao adicionais.
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Conheca mais. Saiba como.

Visite www. sonyericsson.com/support para tirar o maximo partido do telefone.
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http://www.sonyericsson.com/support

Introducao

Encontrara impressas na caixa fornecida com o telefone algumas instrucdes basicas. E a
seguir sdo dadas outras informagdes para o ajudar a comegar.

Para inserir o cartao SIM

e Abra atampa e insira 0 cartdo SIM com os contactos dourados virados para
baixo.

Para inserir ou retirar um cartao de memoria

Podera ter de comprar um cartdo de memoria separadamente.

a|
©

| @

1 Retire a tampa da bateria e insira o cartao de memadria com os contactos dourados
virados para baixo.

2 Pararetirar o cartdo de memodria, retire primeiro a tampa da bateria, depois pressione
0 gancho e puxe o cartdo de memaria para fora.

Para inserir a bateria
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Insira a bateria com o lado da etiqueta virado para cima e 0s conectores virados um
para o outro.
Cologue a tampa da bateria no lugar.

Para ligar o telefone
Pressione sem soltar a tecla (3.

Introduza o PIN, se for solicitado.

Seleccione OK.

Seleccione um idioma.

Seleccione Sim para iniciar o assistente de configuracao.

Caso se engane ao introduzir o cédigo PIN, pode pressionar (_t_) para eliminar os nimeros.

Modo espera

Depois de ligar o telefone e de introduzir o PIN, aparece o nome do seu operador de rede.
Isto é designado por modo espera. O telefone esta agora pronto a utilizar.

Para desligar o telefone
Pressione sem soltar (3.

Antes de desligar o telefone, deve regressar ao modo espera.

Iniciar o telefone pela primeira vez

Da primeira vez que ligar o telefone, um guia de configura¢ao ajuda-o a introduzir definicdes
essenciais do telefone e a importar contactos. Pode também aceder ao guia de
configuracao posteriormente, a partir das definicdes do telefone.

Definir o idioma do telefone no arranque

Quando ligar o telefone pela primeira vez, é apresentada uma lista de idiomas.
Desloque-se pela lista e seleccione um idioma.

Definir a hora e a data no arranque

Quando o guia de configuragéo pedir para definir a hora e a data no arranque,
seleccione Sim.

Aceda aos campos de horas e minutos para acertar a hora.

Quando terminar, seleccione Guardar.

Aceda aos campos de ano, més e dia para acertar a data.

Quando terminar, seleccione Guardar.

Importar contactos de um cartao SIM

Quando liga o telefone pela primeira vez com um cartéo SIM inserido, o guia de
configuracdo pergunta-lhe se pretende importar os contactos do SIM. Seleccione
Sim.



Conhecer o telefone

Visao geral do telefone

1 Auscultador

2 Ecra

3 Tecla de navegacao

4 Tecla de seleccao

5 Tecla de chamada

6 Tecla de atalho

7 Teclado

8 Tecla de apagar

9 Tecla para terminar, tecla ligar/desligar

10 Conector do auricular
11 Objectiva da cdmara
12 Altifalante

13  Tecla de volume

14 Conector para o carregador e cabo USB

Carregar a bateria

A bateria do telefone esta parcialmente carregada quando o compra. Podera demorar
alguns minutos até que o icone de bateria ﬁ apareca no ecra quando ligar o cabo do

carregador do telefone a uma fonte de alimentacdo, como uma porta USB ou um
carregador de telefone. Pode continuar a utilizar o telefone enquanto este estiver a carregar.

! A bateria comecara a descarregar pouco tempo depois de estar totalmente carregada e, apés

um determinado periodo, volta a carregar quando o carregador do telefone for ligado. E uma
forma de prolongar a duragéo da bateria, pelo que o indicador de estado de carregamento pode
apresentar um nivel inferior a 100%.
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Carregar o telefone utilizando o carregador
¢ Ligue o telefone a uma tomada eléctrica através do cabo USB e do carregador.
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icones do ecra

Os icones seguintes poderao aparecer no ecra:

icone Descrigdo

ot Chamada n&o atendida

') O dispositivo méos livres esta ligado
' Chamada a decorrer

4 Mensagem SMS recebida

=t Mensagem MMS recebida

] Telefone em modo silencioso

= R&dio a tocar

o Um despertador esta activado

. A fungao Bluetooth™ estd activada

Blogueio do teclado
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Visao geral dos menus

Multimédia

¥l Facebook

i Contactos

() Opera Mini

Mensagens
Escrever nova
Recebidas/Conversas
Mensagens

E-mail

Ligar p/ corr. voz

WjAplicagoes**
Orkut

Twitter

E-mail do Yahoo!
Gmail

YouTube

Opera Mini
Facebook

Picasa™
Google Talk™
TracklD™

Entretenimento
Servigos online*
PlayNow™

Internet

Radio

Jogos

TracklID™

Gravar som

Multiple IM

Gestor pessoal
Gestor de ficheiros™
Calendario
Despertadores
Tarefas

Notas

Temporizador
Cronémetro
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Calculadora
GreenHeart™

Camara
Amigos

Definicbes™*
Geral

Sons e alertas
Visor
Chamadas
Conectividade

* Alguns menus dependem do
operador, da rede e da
assinatura.

** Pode utilizar a tecla de
navegacao para se deslocar
entre os separadores nos
submenus.



—

Navegacao

Os menus principais sao apresentados sob a forma de icones. Alguns submenus incluem
separadores.

Para aceder ao menu principal

Quando Menu aparecer no ecra, pressione o centro da tecla de selecgéo.
Quando Menu n&o aparecer no ecra, pressione a tecla para terminar e, em seguida,
pressione a tecla de selecg¢do central.

Para navegar nos menus do telefone

Pressione a tecla de selecgéo central para seleccionar Menu.
Pressione a tecla de navegacao para cima, para baixo, para a esquerda ou para a
direita para se mover nos menus.

Para seleccionar um item
Desloque-se para o item € pressione o centro da tecla de seleccéo.

Para se deslocar entre os separadores
Pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou direita.

Para retroceder um nivel no menu
Seleccione Atras.

Para terminar uma funcao
Pressione (z].

Para voltar ao modo espera
Pressione (z].

Para eliminar um item
Desloque-se para um item e pressione (c_).

12
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Aplicacao Amigos

A aplicagédo Amigos redne as comunicacoes efectuadas com 0s seus cinco amigos

favoritos numa Unica visualizagao. Todas as comunicagdes — actualizagbes do Facebook™
ou Twitter™, mensagens SMS e MMS, chamadas n&o atendidas — sdo apresentadas no

modo espera.

Esta aplicagdo podera ndo estar disponivel em todos os paises ou regides.

Adicionar um amigo a aplicacdo Amigos

No modo espera, seleccione Amigos.

Seleccione Adicionar.

Sao0 apresentados todos os contactos existentes no telefone. Seleccione um
contacto para o adicionar como um dos seus cinco amigos mais proximos. Pode
adicionar um amigo de cada vez.

Para adicionar outro amigo, pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou
para a direita para deslocar para outro g icone.

Seleccione Adicionar e pressione a tecla de navegagao para cima ou para baixo
para seleccionar um contacto.

Ligar a um amigo através da aplicacdo Amigos

No modo espera, seleccione Amigos.

Pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou direita para seleccionar um
amigo.

Desloque-se para [ e seleccione Ligar.

Ver uma mensagem recebida na aplicacao Amigos

Quando aparecer uma notificagdo de mensagem, seleccione Amigos.

Pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou direita para seleccionar o amigo
que enviou a mensagem.

Desloque-se para [ e seleccione Abrir > Ver.

Responder a uma mensagem através da aplicacao Amigos

No modo espera, seleccione Amigos.

Pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou direita para seleccionar um
amigo.

Desloque-se para |

Seleccione Abrir > Ver e desloque-se para a mensagem a que pretende responder.
Seleccione Responder para responder a mensagem.

Aceder ao Facebook através da aplicagao Amigos

No modo espera, seleccione Amigos.

Pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou direita para seleccionar um
amigo.

Desloque-se para | | e seleccione Abrir.

Também pode gerir os eventos do Twitter™ do mesmo modo.

Ajustar a frequéncia de actualizacdo de Amigos

No modo espera, seleccione Amigos.
Seleccione Op¢oes > As minhas definicdes > Frequéncia de actualizacéo.
Seleccione uma opgéo.

Remover um amigo da aplicagdo Amigos

No modo espera, seleccione Amigos.

Pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou direita para seleccionar um
amigo.

Seleccione Opgoes > Definigées de contactos > Eliminar amigo.

13
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Mensagens instantaneas

Utilize a aplicagao de MI (mensagens instantaneas) para conversar com outras pessoas e
participar em grupos de Ml para debater topicos que Ihe interessam. As funcionalidades
oferecidas pelos fornecedores de servicos de Ml podem variar.

Para poder utilizar as mensagens instantaneas, € necessario ter as definicbes correctas
no telefone. Em alguns casos, as definicdes podem estar ja configuradas no telefone. Ou
entédo, pode recebé-las em formato de mensagem de configuracéo de um fornecedor de
servigos de M.

Configurar o Google Talk™

No modo espera seleccione Menu > Aplicacoes.

Siga as instrugdes do assistente de registo para criar uma conta Google™ ou inicie
$essao caso ja possua uma conta. O telefone fica pronto a utilizar o Gmail™ e o
Google Talk™,

Iniciar o Google Talk™
No modo espera seleccione Menu > Aplicacdes.

14

Esta € uma versao Internet desta publicacdo. © Imprima apenas para uso privado.



Introduzir texto

Pode introduzir letras, nimeros e caracteres especiais utilizando o teclado QWERTY. O

modo de introducéo € "Multitap".

Introduzir uma letra maiuscula

Pressione sem soltar (#) e depois introduza a letra pretendida. O teclado volta a
introdug&o de letras mindsculas apds soltar a tecla [#).

Ligar as maiusculas
Antes de introduzir texto, pressione [#] até que iy aparega no ecré.

Introduzir um caréacter utilizando a tecla de alteracédo de modo

Pressione (@) para activar a tecla de alteragdo de modo e, em seguida, pressione
uma tecla com caracteres associados da mesma cor. Por exemplo, pressione (@)
uma vez e, em seguida, pressione a tecla "T" para introduzir "1".

Bloquear e desbloquear a tecla de alteracao de modo

Pressione (@) duas vezes para bloquear a tecla de alteragéo de modo e, em seguida,

introduza texto pressionando as teclas associadas com caracteres da mesma cor.
Para desbloquear a tecla de alteracdo de modo, volte a pressiona-la.

Inserir simbolos
Quando estiver a introduzir texto, pressione [ig). Aparece um teclado com sfimbolos.
Seleccione o(s) simbolo(s) que pretende inserir.

Para alterar o idioma de escrita

Quando estiver a introduzir texto, pressione (@).
Seleccione uma opgao.

Introduzir texto

Para introduzir uma palavra, pode introduzir cada letra individualmente, ou
selecciona-la a partir de uma lista previsiveis quando W aparecer, depois de
pressionar a tecla de navegagao para baixo.

Se a palavra que pretende escrever ndo constar da lista, seleccione Opgoes >
Escrever palavra, introduza a palavra e pressione Guardar.

15
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Mensagens

Mensagens de texto

Deve ter um numero do centro de mensagens valido no telefone. O ndmero é
disponibilizado pelo fornecedor de servicos e esta guardado no cartédo SIM. Podera ser
necessario introduzir o nimero manualmente.

Escrever e enviar uma mensagem SMS

Seleccione Menu > Mensagens > Escrever nova > Mensagem.

Escreva a mensagem e seleccione Continuar. Seleccione Introduza end. e-mail,
Contactos, ou Introduzir nimero.

Seleccione um destinatario e seleccione Enviar.

Ver uma mensagem SMS recebida
Aparece o simbolo Mensagem SMS recebida. Seleccione Sim.

Para visualizar mensagens na pasta Recebidas

Seleccione Menu > Mensagens > Recebidas.
Desloque-se para uma mensagem e seleccione Ver.

Mensagens MMS

As mensagens MMS podem conter texto, imagens, sons e outros anexos. Sao enviadas
para um telemovel através de MMS (Servigco de Mensagens Multimédia). E necessario ter
as definigdes de Internet correctas configuradas no telefone para utilizar mensagens MMS.
Consulte Internet na pagina 28.

Escrever e enviar uma mensagem MMS

Seleccione Menu > Mensagens > Escrever nova > Mensagem.

Introduza texto, se desejar. Para adicionar itens a mensagem, pressione a tecla de
navegacao para baixo, desloque-se para a esquerda ou direita e seleccione um item.
Para pré-visualizar a mensagem multimédia antes de a enviar, seleccione Opgoes
> Pré-visualizar.

Quando a mensagem estiver pronta, seleccione Continuar.

Adicione um destinatario seleccionando uma opc¢ao de envio.

Quando terminar, seleccione Enviar.

Conversas

Pode optar por ver as mensagens na pasta Conversas ou Recebidas. Uma conversa de
mensagens mostra toda a comunicagé&o por mensagens entre o utilizador e um dos seus
contactos.

Enviar uma mensagem a partir da pasta Conversas

Seleccione Menu > Mensagens.

Seleccione Conversas, ou seleccione Recebidas e depois seleccione o separador
Conversas.

Seleccione uma conversa.

Escreva uma mensagem e seleccione Enviar.

Ver as mensagens da pasta Conversas

Seleccione Menu > Mensagens > Recebidas > 0 separador Conversas e seleccione
uma conversa.
Seleccione Menu > Mensagens > Conversas € seleccione uma conversa.
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E-mail

Pode utilizar o telefone para enviar e receber mensagens de e-mail através da sua conta
de e-mail normal. Antes de comegar, € necessario ter as definicdes de Internet correctas
no telefone. Consulte Internet na pagina 28.

Para obter mais informagdes sobre a introducao de texto, consulte Introduzir texto na
pagina 15.

Configurar uma conta de e-mail no telefone

No modo espera, seleccione Menu > Mensagens > E-mail.

Seleccione uma conta de e-mail. Se a conta que pretende utilizar ndo estiver na lista,
seleccione Outro.

Introduza a informacéo relevante nos campos Nome a apresentar e Nome de
utilizador e, em seguida, seleccione Continuar.

Introduza uma palavra-passe e seleccione Continuar.

Seleccione POP3 ou IMAP4 ¢, em seguida, seleccione Continuar.

Introduza os detalhes sobre o servidor de recepcao e o servidor de envio e, em
seguida, seleccione Continuar.

Criar e enviar uma mensagem de e-mail

No modo espera, seleccione Menu > Mensagens > E-mail.

Seleccione Escrever nova.

Para adicionar um destinatario, desloque-se para o campo Para: e seleccione
Introduza end. e-mail.

Introduza o endereco de e-mail e seleccione OK.

Paraintroduzir um assunto, desloque-se para o campo Assunto:, escreva o assunto
e seleccione OK.

Para introduzir o texto da mensagem, desloque-se para o campo Texto:, escreva
o texto e seleccione OK.

Seleccione Continuar > Enviar.
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Chamadas

Deve ligar o telefone e estar dentro da area de cobertura de uma rede.

Fazer uma chamada

Introduza um numero de telefone (com o indicativo internacional do pais e da éarea,
se for aplicavel).
Pressione [).

Pode ligar para numeros existentes na aplicagdo Contactos e na lista de chamadas.

Para terminar uma chamada
Pressione (z].

Para atender uma chamada
Pressione [).

Para rejeitar uma chamada
Pressione (z].

Para alterar o volume do auscultador durante uma chamada
Pressione a tecla de volume para cima ou para baixo.

Para desligar o sinal de toque sem atender uma chamada
Pressione a tecla de volume para cima ou para baixo.

Para ligar o altifalante durante uma chamada
Seleccione Alt. lig..

Nao segure o telefone junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o altifalante. Podera danificar
a audicéo.

Fazer uma chamada internacional

No modo espera, pressione [g¥) para fazer aparecer um sinal de "+".

Introduza o indicativo do pais, o indicativo da area (sem o zero inicial) € 0 nimero
de telefone.
Pressione [).

Lista de chamadas

Pode visualizar informacdes acerca de chamadas recentes.

Para ligar para um numero existente na lista de chamadas
Pressione [).
Desloque-se para um nome ou nimero e pressione [-).

Para apagar a lista de chamadas
Pressione [).

No separador Todas, seleccione Opgodes > Eliminar tudo.
Para confirmar, seleccione Sim.

Chamadas de emergéncia

O seu telefone suporta nimeros de emergéncia internacionais, por exemplo, 112 ou 911.
Normalmente, estes numeros podem ser utilizados para fazer chamadas de emergéncia
em qualquer pais, com ou sem o cartao SIM inserido, se estiver na area de cobertura de
uma rede.
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Para fazer uma chamada de emergéncia
Introduza 112 (0 nimero de emergéncia internacional) e pressione [).

Em alguns paises, também poderao ser utilizados outros numeros de emergéncia locais. O seu
operador de rede podera ter guardado estes nimeros no cartdo SIM.

19
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Contactos

Pode guardar nomes, nimeros de telefone e informagbes pessoais nos Contactos. As

informagdes podem ser guardadas na memaria do telefone ou no cartdo SIM.

Adicionar um contacto ao telefone

Seleccione Menu > Contactos.

Desloque-se para Novo contacto e seleccione Adicionar.

Introduza 0 nome do contacto e seleccione OK.

Desloque-se para Novo numero: e seleccione Adicionar.

Introduza o nimero e seleccione OK.

Seleccione uma opgéo de numero.

Desloque-se entre os separadores €, se desejar, adicione outras informagdes aos
campos.

Seleccione Guardar.

Para editar um contacto do telefone

Seleccione Contactos.
Desloque-se para um contacto e seleccione Opgodes > Editar contacto.
Desloque-se entre os separadores, edite as informacgoes e seleccione Guardar.

Ligar para contactos

Fazer uma chamada utilizando a funcionalidade Procura inteligente

Utilizando o teclado, introduza uma série de digitos ou letras. Todas as entradas que
correspondem a sequéncia de digitos ou letras sdo mostradas numa lista.
Desloque-se para um contacto ou ndmero de telefone na lista e pressione a tecla
de chamada.

Ligar ou desligar a funcionalidade Procura inteligente

Seleccione Menu > Definigdes > o separador Chamadas > Procura inteligente.
Seleccione uma opgao.
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Musica

Tire 0 maximo partido do seu leitor de musica. Ouga e organize musica, livros de audio e
podcasts que tenha transferido para o cartao de memaria a partir de um computador, ou
adquirido e transferido de lojas online.

Instale a aplicagdo Media Go™ no computador e transfira contetdo do e para o cartdo de
memodria do telefone. O Media Go™ pode ser transferido a partir do site
www.sonyericsson.com/support. Para mais informagdes, consulte Ligacdo do telefone a um
computador na pagina 25.

Reproduzir uma faixa

Seleccione Menu > Multimédia > Mdsica.

Procure por intérprete, album, faixa ou lista de musica. Desloque-se para uma opgao
e pressione Selec. para a abrir.

Desloque-se para uma faixa e seleccione Reproduzir.

Colocar uma faixa em pausa
Durante a reproducao de uma faixa, pressione ().

Mudar de faixa
Quando uma faixa esta em reproducao, seleccione () OU (i),

Fazer avancar e recuar faixas de musica
Quando uma faixa esta em reproducao, pressione sem soltar (1) ou ().

Ajustar o volume de audio
Enquanto o leitor de musica reproduz uma faixa, pressione a tecla de volume.

21

Esta € uma versao Internet desta publicacdo. © Imprima apenas para uso privado.


http://www.sonyericsson.com/support

TrackID™

TrackID™ é um servigo de reconhecimento de musica. Pode procurar um titulo, intérprete
e nome do album referentes a uma faixa que esteja a tocar através de um altifalante ou no
radio.

E necessario ter as definicdes do software Java™ e de Internet correctas no telefone para utilizar
esta funcdo. Consulte Internet na pagina 28. Para obter informacgdes sobre precos, contacte
o seu fornecedor de servicos.

Para procurar informagoes acerca das faixas

Quando ouvir uma faixa através de um altifalante, seleccione Menu > Entretenimento >
TrackID™ > Selec..

Quando ouvir uma faixa através do radio do telefone, na vista do radio seleccione Opgoes >
TracklD™,
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PlayNow™

Ao abrir PlayNow™, entra no PlayNow™, no qual pode transferir musica, jogos, sinais de
toque, temas e padrdes de fundo. Pode pré-visualizar ou ouvir conteddos antes de os
adquirir e transferir para o telefone.

Este servigo ndo esta disponivel em todos os paises.

Para obter mais funcionalidades, pode também aceder a loja Web do PlayNow™ num
computador, em www.sonyericsson.com/playnow. Para mais informacdes, aceda a
www.sonyericsson.com/support para ler o manual de funcionalidades do PlayNow ™,

Para aceder ao servigo PlayNow™:

No modo espera, seleccione Menu > Entretenimento > PlayNow™,
Aceda a www.sonyericsson.com/playnow.
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Camara

Tire fotografias, grave videos, veja albuns e partilhe as imagens e clips favoritos com amigos
— tudo com a aplicacéo de camara.

Controlos da camara

1 Ajustar o nivel de brilho

2 Activar a fungdo de video

3  Activar a funcao de camara fotografica

4 Mais zoom e menos zoom (0 zoom nao esta disponivel quando esta seleccionado o tamanho de imagem
grande)

5  Visor da camara

6  Valor de exposicao
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Ligacao do telefone a um computador

Ligue o telefone a um computador e comece a transferir imagens, musicas e outros tipos
de ficheiro.

Pode ndo conseguir transferir algum material, protegido por leis de direitos de autor, entre o
telefone e o computador.

Transferir e gerir conteudo através de um cabo USB

A maneira mais comum para transferir ficheiros entre o telefone e o computador é através
da utilizacéo de um cabo USB. Depois do telefone e do computador estarem ligados, pode
arrastar e soltar o conteldo de um para outro utilizando o explorador de ficheiros do
computador.

Certifique-se de que coloca os ficheiros nos tipos de pasta correspondentes. Por exemplo,
coloque os ficheiros de musica na pasta Musica. Os ficheiros de aplicagéo Java sdo uma
excepcado. Deve coloca-los na pasta Outros.

Arrastar e largar conteudos entre o telefone e um computador

Ligue o cabo USB ao telefone e ao computador.

Telefone: Seleccione Sim para confirmar a ligagdo de armazenamento em massa.
Computador: Aguarde até que a memodria do telefone e o cartdo de memaria sejam
apresentados como discos externos na aplicacdo de explorador de ficheiros.
Computador: No ambiente de trabalho do computador, clique duas vezes no icone
O Meu Computador.

Computador: Para visualizar as pastas da memaria do telefone e do cartdo de
memodria, cligue duas vezes no icone que representa o seu telefone.
Computador: Copie e cole o ficheiro (ou arraste e largue-0) numa pasta no
computador, na memaria do telefone ou no cartdo de memodria.

N&o pode utilizar o telefone durante a transferéncia de ficheiros.

Para desligar o cabo USB em seguranca

N&o desligue o cabo USB durante a transferéncia de conteddos para ndo os danificar.

Computador: Utilize a fungao Remover hardware em seguranca para seleccionar
o dispositivo que pretende desligar e, em seguida, clique em Parar.
Desligue o cabo USB.

As instrugdes do computador poderdo variar consoante o sistema operativo instalado. Consulte
a documentacgao do sistema operativo do computador para obter mais informagdes.
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Wi-Fi™

Com a tecnologia Wi-Fi™, podera aceder a Internet no telefone através de uma ligagéo
sem fios. Para aceder a Internet através de uma ligagao Wi-Fi™, primeiro € necessario
procurar e estabelecer uma ligacao a uma rede Wi-Fi™ disponivel. A poténcia do sinal da
rede Wi-Fi™ podera diferir de acordo com a localizagdo do telefone. A deslocacao para
um local mais préximo do ponto de acesso Wi-Fi™ podera aumentar a poténcia do sinal.

Ligar o Wi-Fi®
Seleccione Menu > Definigdes > Conectividade > Wi-Fi > Ligar.

Poderao decorrer alguns segundos até que a rede Wi-Fi® fique activada.

Estabelecer ligacdo a uma rede Wi-Fi®

Certifique-se de que a ligagao Wi-Fi® esta activada.

Seleccione Menu > Definigdes > Conectividade > Wi-Fi. As redes Wi-Fi®
disponiveis sao apresentadas no ecra.

Toque rapidamente numa rede Wi-Fi® para se ligar a essa rede. Se estiver a tentar
estabelecer ligagdo a uma rede Wi-Fi® protegida, ser-Ihe-a solicitada que insira a
palavra-passe.

O telefone memoriza as redes Wi-Fi® as quais estabelece ligagbes. Da préxima vez que estiver
dentro do alcance de uma rede Wi-Fi® a qual se ligou anteriormente, o telefone estabelecera
automaticamente ligacdo a mesma.

‘@ Em alguns locais, as redes Wi-Fi® abertas requerem que inicie sessdo numa pagina Web para
poder aceder a Internet. Contacte o seu administrador da rede Wi-Fi® relevante para obter mais
informagdes.
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Tecnologia sem fios Bluetooth™

A tecnologia sem fios Bluetooth™ facilita as liga¢cdes sem fios a outros dispositivos
Bluetooth™, por exemplo, um auricular Bluetooth™. Pode estabelecer simultaneamente
ligagdes a varios dispositivos ou enviar e receber itens.

Recomendamos uma distancia maxima de 10 metros (33 pés), sem objectos sdélidos pelo meio,
para ser estabelecida a comunicacao Bluetooth™,

Para ligar a funcéao Bluetooth™
Seleccione Menu > Definigdes > Conectividade > Bluetooth > Ligar.

Alguns paises ndo permitem a utilizagdo da tecnologia sem fios Bluetooth™.

Para mostrar ou ocultar o telefone
Seleccione Menu > Definicbes > Conectividade > Bluetooth > Visibilidade >
Mostrar telefone ou Ocultar telefone.

Se seleccionar Ocultar telefone, ndo serd possivel aos outros dispositivos identificarem o seu
telefone através da tecnologia sem fios Bluetooth™.

Para associar o telefone a um dispositivo

Para procurar dispositivos disponiveis, seleccione Menu > Definigoes >
Conectividade > Bluetooth > Meus dispositivos > Novo dispositivo.
Seleccione um dispositivo na lista.

Introduza um cédigo de acesso, se for necessario.

Certifique-se de que o dispositivo ao qual pretende associar o telefone tem a funcéo Bluetooth™
activada, assim como a visibilidade Bluetooth definida para Mostrar telefone.

Para associar o telefone a um dispositivo maos livres Bluetooth™

Seleccione Menu > Definicoes.

Pressione a tecla de navegacao para a direita para aceder ao separador
Conectividade e seleccione Bluetooth > Maos livres > Meus dispositivos ML >
Novo dispositivo ML.

Para receber um item

Ligue a funcao Bluetooth™ e defina a Visibilidade para Mostrar telefone.
Quando receber um item, siga as instrucdes que sao apresentadas.

Para enviar um item através da funcao Bluetooth™

Seleccione, por exemplo, Menu > Gestor pessoal > Gestor de ficheiros > Album
da camara.
Desloque-se para um item e seleccione Opgoes > Enviar > Via Bluetooth.
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Internet

E necessario ter as definicdes Internet correctas configuradas no telefone. Se as definicdes
nao estiverem no telefone, pode aceder a www.sonyericsson.com/support ou solicitar
mais informacdes ao fornecedor de servicos.

Certifique-se de que tem uma assinatura telefénica que suporte transmissao de dados.

Para seleccionar um perfil Internet

Seleccione Menu > Defini¢gdes > Conectividade > Definigoes Internet > Perfis
Internet > Ligar através de:.
Seleccione uma conta.

Utilizar o browser

Seleccione Menu > Entretenimento > Internet > Opc¢des > Ir para.
Seleccione uma opgao.

Para sair do browser
Quando estiver a navegar, pressione (3.
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Funcionalidades adicionais

Despertadores

Pode definir um som ou o radio como um toque do despertador. O despertador toca
mesmo se o telefone estiver desligado.

Definir um despertador

Seleccione Menu > Gestor pessoal > Despertadores.

Desloque-se para um despertador e seleccione Editar.

Alterne entre os separadores e defina a hora, o toque do despertador e outras
informacoes, se desejar.

Seleccione Guardar.

Se seleccionar o radio como toque do despertador, ndo se esqueca de anexar um dispositivo
maos livres ao telefone. O radio utiliza o dispositivo maos livres como antena.

Sinais de toque e padroes de fundo

Os padrées de fundo séo utilizados para alterar o aspecto do ecra.

Para definir o volume do sinal de toque

Seleccione Menu > Definicdes > Sons e alertas > Volume de toque.
Pressione a tecla de navegacao para a esquerda ou direita para alterar o volume.
Seleccione Guardar.

Para definir um sinal de toque

Seleccione Menu > Definigcdes > Sons e alertas > Sinal de toque.
Localize e seleccione um sinal de toque.

Para definir o alerta de vibracao

Seleccione Menu > Definigcdes > Sons e alertas > Alerta de vibracéo.
Seleccione uma opgao.

Para utilizar uma fotografia como padrao de fundo

Seleccione Menu > Gestor pessoal > Gestor de ficheiros > Album da camara.
Desloque-se para a foto e seleccione Opgdes > Usar como > Padrao de fundo.

Bloqueio do teclado

Pode utilizar este bloqueio para evitar a marcagéo acidental. As chamadas recebidas
podem ser atendidas sem desbloquear o teclado.

Continua a ser possivel fazer chamadas para o numero de emergéncia internacional 112.

Para activar o bloqueio automatico do teclado

Seleccione Menu > Definigdes > Geral > Seguranca > Blog. auto. teclado.
Seleccione uma opgao.

Bloqueio do cartao SIM

Este blogueio apenas protege a sua assinatura. O telefone continuara a funcionar com um
novo cartdo SIM. Se o bloqueio do cartdo SIM estiver activado, tem de introduzir um PIN
quando o telefone € iniciado. Se introduzir o PIN incorrectamente trés vezes consecutivas,
o cartdo SIM fica blogueado e é necessario introduzir o PUK (Personal Unblocking Key —
Chave de Desblogueio Pessoal). O PIN e o PUK sao fornecidos pelo operador de rede.
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Activar o bloqueio do cartao SIM

Seleccione Menu > Definicdes > Geral > Seguranca > Protec¢ao do SIM >
Proteccéo > Ligar.
Introduza o PIN e seleccione OK.

Editar o PIN do cartao SIM

Seleccione Menu > Definigcdes > Geral > Seguranca > Protec¢édo do SIM >
Alterar PIN.

Introduza o PIN e seleccione OK.

Introduza um novo PIN e seleccione OK.

Para confirmar, reintroduza o novo PIN e seleccione OK.

Bloqueio do telefone

O blogueio do telefone protege o telefone contra a utilizag&o ndo autorizada caso este seja
roubado e o cartao SIM for trocado por outro. Pode alterar o codigo de bloqueio do telefone
(por predefinicao, é o 0000) para qualquer cédigo pessoal com quatro digitos a oito digitos.
Se a proteccao do telefone estiver definida para Automatico, ndo é necessario introduzir
0 codigo de blogueio do telefone, a nao ser que seja inserido no telefone um cartao SIM
diferente.

Se tanto o bloqueio do telefone como o bloqueio do teclado estiverem activados, ser-lhe-
-a pedido para introduzir o cédigo de bloqueio para poder utilizar o telefone. Se o bloqueio
do telefone estiver desactivado, sé precisara de desbloquear o bloqueio do teclado para
poder utilizar o telefone.

Definir o bloqueio do telefone

Seleccione Menu > Definigcdes > Geral > Seguranca > Protec¢ao do telef. >
Proteccao.

Seleccione uma opcao.

Introduza o cdédigo de bloqueio do telefone e seleccione OK.

Alterar o cédigo de bloqueio do telefone

Seleccione Menu > Definigdes > Geral > Seguranca > Protecgéo do telef. >
Alterar cédigo.

Introduza o cdédigo antigo e seleccione OK.

Introduza o cddigo novo e seleccione OK.

Volte a introduzir o cédigo novo e seleccione OK.

Desligar o bloqueio do telefone

Seleccione Menu > Definicbes > Geral > Seguranca > Proteccao do telef. >
Proteccéao > Desligar.
Introduza o cdédigo de bloqueio do telefone e seleccione OK.
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Resolucao de problemas

Alguns problemas requerem que ligue para o operador de rede, mas o proprio utilizador
pode corrigir a maioria dos problemas. Retire o cartdo SIM antes de entregar o telefone
para reparacao. Para obter mais ajuda, va para www.sonyericsson.com/support.

Reinicie o telefone diariamente para libertar memoria. Efectue uma reinicializagéo total se tiver
problemas com a capacidade da memoria ou se o telefone estiver a funcionar lentamente.

O telefone nao esta a funcionar da forma prevista

Se tiver problemas com o telefone, verifique as sugestdes seguintes antes de tentar
quaisquer outras accoes:

Reinicie o telefone.

Retire e insira novamente o cartdo SIM. Em seguida, reinicie o telefone.

Force um reinicio do telefone se este ficar bloqueado e ndo for possivel reinicia-lo
normalmente.

Actualize o software do telefone. A actualizacao do telefone permitira obter o desempenho
ideal e os melhoramentos mais recentes.

Reinicialize o telefone.

Seja paciente durante a reinicializagdo do telefone. Reiniciar o telefone durante um
procedimento de reinicializagdo pode provocar danos permanentes no telefone.

Reinicializacao total

Se tiver problemas com o telefone, tal como um ecra a cintilar ou que bloqueia, assim
como problemas de navegacgao, deve reinicializar o telefone.

Para reinicializar o telefone

Seleccione Menu > Definicdes > Geral > Reinicializacao total e seleccione uma
opcao.
Reinicializar definic. repde todas as alteragdes que tenha efectuado no telefone para o

predefinicdo. Reinicializar tudo elimina todos os dados do utilizador como contactos,
mensagens, fotos e sons do telefone.

Nao surge um icone de carregamento da bateria quando o
telefone comeca a carregar

Podera demorar alguns minutos até o icone de bateria aparecer no ecra.

Sem cobertura de rede

O telefone esta no modo de voo. Certifique-se de que 0 modo de voo esta desligado.

O telefone nao esta a receber nenhum sinal da rede ou o sinal recebido € demasiado fraco.
Contacte o operador de rede e certifique-se de que tem cobertura de rede no local onde
se encontra.

O cartao SIM n&o esta a funcionar correctamente. Insira 0 seu cartao SIM noutro telefone.
Se funcionar, provavelmente € o telefone que esta a causar o problema. Nesse caso,
contacte o centro de assisténcia técnica da Sony Ericsson mais proximo.

S6 chamadas de emergéncia

Encontra-se na area de cobertura de uma rede mas n&o tem autorizacao para a utilizar.
No entanto, em caso de emergéncia, alguns operadores de rede permitem ligar para o
numero de emergéncia internacional 112. Consulte Chamadas de emergéncia na
pagina 18 para obter mais informacdes.
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SIM bloqueado

Introduziu incorrectamente o PIN trés vezes consecutivas. Para desbloquear o telefone,
necessita do PUK (Personal Unblocking Key - Chave de Desblogueio Pessoal) fornecido
pelo seu operador.

PUK bloqueado. Contacte o operador.

Introduziu o cédigo PUK incorrectamente 10 vezes consecutivas. Contacte o seu
fornecedor de servicos.

Numero IMEI

Cada dispositivo tem um numero IMEI (International Mobile Equipment Identity -
Identidade Internacional do Equipamento Mdvel) exclusivo. Deve guardar uma copia
deste numero. Se o seu dispositivo for roubado, o fornecedor de rede pode utilizar o
numero IMEI para impedir o dispositivo de aceder a rede no seu pais.

Ver o nimero IMEI
Pressione *#064#.
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Informacgoes legais

Sony Ericsson txt CK13i

Este manual do utilizador € publicado pela Sony Ericsson Mobile Communications AB ou pela respectiva empresa
local afiliada, sem qualquer garantia. Quaisquer aperfeicoamentos e alteragdes a este Manual do Utilizador que se
revelem necessarios devido a erros tipograficos, a uma eventual inexactidao das informagdes actualmente prestadas
ou a melhoramentos em programas e/ou equipamento, poderao ser efectuados pela Sony Ericsson Mobile
Communications AB a qualquer momento e sem aviso prévio. No entanto, essas alteragdes seréo incorporadas em
novas edi¢coes deste Manual do Utilizador.

Todos os direitos reservados.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2011

Numero de publicagdo: 1253-3646.1

Atencao: Alguns dos servicos e funcionalidades descritos neste manual do utilizador ndo sdo suportados por
todas as redes e/ou fornecedores de servicos em todas as areas. Sem limitacao, isto aplica-se ao Numero
de Emergéncia Internacional GSM 112. Contacte o seu operador de rede ou fornecedor de servicos para
determinar a disponibilidade de qualquer servigo ou funcionalidade especificos e se sdo aplicaveis taxas de
acesso ou de utilizagéo adicionais.

O seu telemdvel tem a capacidade de transferir, guardar e reencaminhar contetidos adicionais como, por exemplo,
sinais de toque. A utilizagao desses contetdos pode ser restringida ou proibida devido a direitos de terceiros incluindo,
mas nao se limitando, a restrigao ao abrigo das leis de direitos de autor. O utilizador, e ndo a Sony Ericsson, é
inteiramente responsdvel por contetdos adicionais transferidos para o telemdvel e enviados a partir deste. Antes de
utilizar contetdos adicionais, verifique se o uso a que se destina esta correctamente licenciado ou autorizado. A
Sony Ericsson nao garante a exactiddo, a integridade ou a qualidade de contelidos adicionais ou de contetidos
adicionais de terceiros. A Sony Ericsson ndo se responsabilizara pela utilizacao inadequada de contetidos adicionais
ou de conteuidos adicionais de terceiros.

Todos os nomes de produtos e de empresas aqui mencionados sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas dos respectivos proprietarios.

Este Manual do Utilizador pode fazer referéncia a servigos ou aplicagdes fornecidos por terceiros. A utilizagao desses
programas ou servicos pode requerer o registo separado com um fornecedor terceiro, e pode estar sujeito a termos
de utilizagéo adicionais. Para aplicacdes acedidas num ou através de um Web site de terceiros, consulte previamente
os termos de utilizagao e a politica de privacidade aplicavel nos referidos Web sites. A Sony Ericsson nao oferece
qualguer garantia de disponibilidade ou desempenho relativamente a Web sites de terceiros ou servigos oferecidos
por terceiros.

Este produto esta protegido por determinados direitos de propriedade intelectual da Microsoft. A utilizagéo ou
distribuicao dessa tecnologia fora do ambito deste produto esta proibida sem uma licenga emitida pela Microsoft.
Qutros produtos e nomes de empresas aqui mencionados poderdo ser marcas comerciais dos respectivos
proprietdrios. Quaisquer direitos aqui ndo concedidos expressamente sdo reservados. As restantes marcas
comerciais s&o propriedade dos respectivos proprietarios.

As ilustragdes utilizadas destinam-se apenas a ilustrar o texto e podem nao reproduzir o telefone com exactidéo.
Microsoft, Windows e Vista s&o marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation nos
EUA e/ou noutros paises.

"Regulamentagdes de exportagao: Este produto, incluindo quaisquer dados técnicos ou software contidos ou
fornecidos com o produto, podem estar sujeitos as regulamentagdes de importagdo e exportagao da Unido Europeia,
EUA e outros paises. O utilizador e qualquer proprietario do produto aceita estar estritamente em conformidade com
todas essas regulamentagdes e reconhece que € da sua responsabilidade obter as licengas necessdrias para
exportar, reexportar ou importar este produto. Sem limitagéo do atrds mencionado, e como exemplo, o utilizador e
qualquer proprietério do produto: (1) ndo deve, intencionalmente, exportar ou reexportar Produtos para destinos
identificados nos Artigos do Capitulo Il da Regulamentagao do Conselho Europeu (EC) 428/2009; (2), deve cumprir
as Regulamentagdes da Administragao de Exportagdo do governo dos EUA ("EAR", 15 C.F.R. §§ 730-774, http://
www.bis.doc.gov/) administradas pelo Departamento de Comércio, Departamento de Industria e Seguranga; e (3)
deve cumprir as regulamentacgdes das sangdes econdmicas (30 C.F.R. §§ 500 et. seq.,., http://www.treas.gov/
offices/enforcement/ofac/) administradas pelo Departamento do Tesouro dos EUA, Departamento de Controlo de
Bens Estrangeiros. O utilizador e qualquer proprietério do produto nao devera transportar ou fornecer o produto,
respectivos acessorios ou software separado a qualquer pais, regido, entidade ou pessoa proibida por estas
regulamentacoes."
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